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D,
FALCONI PUIG

ABOGADOS

Quito, 13 de enero de 2015

SENORA NOTARIA:

Yo, Lucia Fernanda Cordero Ledergerber, portadora de la cédula de ciudadania No. 1711102739
y matricula profesional No. 6533 del Colegio de Abogados de Pichincha, ante usted atentamente
solicito se proceda a protocolizar el siguiente documento:

e Poder especial otorgado por Robert J. Dobson, Secretario Asistente de The Interpublic
Group of Companies, INC., a favor de Falconi Puig Abogados Cia. Ltda. y otros, junto
con su respectiva traduccidn al espafiol.

De la sefiora Notaria, muy atentamente,

CC. 1711102739

Matricula No. 6533 CAP
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FALCONI PUIG

ABOGADOS Notaria 18

Quito, D.M.

SENORA NOTARIA:

Yo, Lucia Fernanda Cordero Ledergerber, portadora de la cédula de ciudadania niimero
1711102739, habiéndoseme solicitado actuar como intérprete en la traduccién de los
documentos en idioma inglés a espafiol, identificados como sigue:

- Poder Especial otorgado por Robert J. Dobson, Secretario Asistente de
The Interpublic Group of Companies, INC.

A usted atentamente digo:

Que adjunto la fiel traduccién del documento antes referido, realizada dentro de su real
contexto y en lo mejor de mi conocimiento.

De acuerdo con el Art. 6 del Decreto Ejecutivo No. 601 del 15 de marzo de 1985,
publicado en el Registro Oficial No. 148 del 20 de marzo del mismo afio, solicito a
usted se sirva autenticar mi firma e iniciales en los documentos de traduccién antes
referidos. '

De la Sefiora Notaria, muy atentamente,

Lucia Fernanda Cordero Lederge
C.C. 1711102739
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...ZON.- Conforme a la atribucién prevista en el numeral 9 del articulo
18 de la Ley Notarial, en la ciudad de Quito, Capital de la Republica del
. Ecuador, el dia de hoy VEINTIDOS (22) de ENERO del DOS MIL
QUINCE, ante mi, DOCTORA GLENDA ZAPATA SILVA, NOTARIA
DECIMA OCTAVA DE QUITO, comparece la sefiora LUCIA FERNANDA
CORDERO LEDERGERBER, ecuatoriana, portadora de la cédula de
ciudadania nimero 171110273-9, casada por sus propios derechos; con
objeto de proceder a reconocer la firma puesta en la traduccién que
antecede. Al efecto, advertida que fue de la responsabilidad que tiene
de decir |la verdad, declara que la firma puesta en dicho documento en la
que se observa: “ILEGIBLE” es la suya propia y como tal la reconoece por
ser la que utiliza para suscribir todos sus actos y contratos tanto
publicos como privados. Leida que le fue la presente acta, se afirma y
ratifica en el total contenido de la misma y firma en unidad de acto
conmigo la Notaria que doy fe.-

e COC DY (D
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Notaria 1 8
Quito, D.-M.
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Apostille
(Convencidn de la Haya de 05 de octubre de 1961)
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. Pais: Estados Unidos de América

Este documento publico:
. Ha sido firmado por Norman Goodman
. Actuando en capacidad de Secretario de Estado de Clerk

. "Lleva el sello/estampa del Secretario de Estado de Nueva York

Certificado
. En Ciudad de Nueva York, Nueva York
. El treceavo dia del mes de mayo de 2014.

. Por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Nueva York

. No. ONYC-202406

. Sello/estampa

10. Firma

(sello) (firma)

Sandra J. Tallman
SubSecretario Especial del Estado
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PODER ESPECIAL
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Yo, Robert J. Dobson, actuando como Secretario Asistente de THE INTERPUBLIC GROUP OF
COMPANIES, INC., una sociedad organizada y existente bajo las leyes del Estado de Delaware, Estados
Unidos de América, con domicilio en 1114 Avenida de las Americas, New York, New York 10036; por el
presente instrumento confiero PODER ESPECIAL a Falconi Puig Abogados Cia. Ltda. y/o Dr. Miguel
Falconi Puig con identificacién No. 1700402918 y/o Dra. Lucia Cordero Ledergerber con identificacién
No. 1711102739 y/o Dr. Carlos Alberto Arroyo del Rio con identificaciéon No. 1707265698, domiciliados
en la Av. Amazonas N21-147 y Robles, Edificio Rio Amazonas Oficina 900, de Quito, Ecuador, para que
actuando conjunta o separadamente a nombre del otorgante represente ante cualquier entidad, autoridad
y/o persona, especialmente ante las del orden Administrativo, Contencioso-Administrativo, Judicial y/o o
Extra-Judicial, y/o de cualquier otra que fuere, en todo lo referente a lo siguiente:

1.- Solicitar y obtener los correspondientes registros de inversién extranjera, autorizaciones para la
remesa de ganancias, y reinversiones de dividendos no distribuidos u otro excedente de capital, o para
reexportar los capitales de inversién o de reinversion.

2.- Comprar, cancelar o transferir certificados de acciones, participaciones o derechos y en general toda
clase de certificados de accionistas.

3.~ Llevar generalmente, a nombre del otorgante toda clase de acciones relacionadas con el régimen de
inversion en la Repiiblica del Ecuador.

4.- Otorgar contratos, especialmente aquellos relacionados a la constitucién de compafifas.

5.- Atender reuniones en Junta General de Accionistas, ordinarias o extraordinarias, de las compaiiias de
las cuales el otorgante es o serd parte o accionista, y tomar las decisiones concernientes.

6.- Ejercer Procuracién Judicial y ratificar o no la agencia oficiosa.

7.- Confiero expresamente PODER amplio y suficiente, para ejercer las facultades especiales establecidas
en el Art. 48 del Cédigo de Procedimiento Civil, esto es: conciliar, transigir, comprometer el pleito en
arbitros, desistir del pleito, deferir el juramento decisorio, absolver posiciones; y recibir la cosa sobre la
cual verse el litigio o tomar posesién de ella. Los mandatarios podran ejecutar cualquier acto que requiera
de clausula especial; para cualquiera y/o todas las disposiciones que se mencionan en este instrumento.

8.- Sustituir o delegar este Poder en favor de otra y otras personas y revocar tales sustituciones o
delegaciones.

9.- Se deja expresa constancia que las facultades enumeradas en este Poder Especial de Abogado, son
meramente ejemplificativas y no limitativas de otras facultades implicitas, por cuyo motivo, los
mandatarios estan autorizados a ejercer, sin restriccién alguna, todos los derechos de acuerdo con la ley
vigente y/o con la legislacién que se promulgue en el futuro, para que sea éste mandato suficiente para
todos los asuntos arriba mencionados.




No. 2318

ESTADO D
REGISTRO DE NUEVA YORK)

SS:

YO, Norman Goodman, Secretario del Registro de Nueva York y Secretario de la Corte Suprema del Estado de New York en y para el condado,
la misma que es Corte de Registros teniendo por ley un sello, POR MEDIO DE LA PRESENTE CERTIFICO QUE

KELLY J. SAUNDERS
Cuyo nombre estd suscrito al instrumento original adjunto y ha sido el encargado y calificado como NOTARIO
y ha presentado su firma original en esta oficina y que él / ella se encontraba en el momento de tomar dicha prueba o reconocimiento o
juramento debidamente autorizada por las leyes del Estado de Nueva York para tomar el mismo : que él / ella estd bien familiarizado/a con
el acta de dicho funcionario piblico o ha comparado la firma en el certificado de la prueba o de reconocimiento o juramento con la firma

original presentada en la oficina de dicho funcionario ptblico y que él / ella cree que la firma en el instrumento original es auténtica .

EN FE DE LO CUAL, he aqui mi firma y mi sello oficial
Treceavo dia de mayo de 2014.

(Sello)

Secretario del Registro, Registro de Nueva York
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Notaria 18

Quito, D.M.

Dado y otorgado en Nueva York, Nueva York, Estados Unidos de )
Norteamérica, este doceavo dia de mayo de 2014. i

HSTAT A TSIICTARYA

THE INTERPUBLIC GROUP OF é@M? NIES““‘““”“‘;

(FIRMA)

Robert J. Dobson, Secretario Asistente.

(Firma)
Robert J. Dobson

ESTADO DE NUEVA YORK )
) SS.:
CONDADO DE NUEVA YORK )

El instrumento anterior fue admitido ante mi el doceavo dia de mayo del 2014 por Robert J. Dobson, quien es
personalmente conocido por mi.

(Firma)
Notario Pablico

(Sello)

Kelly J. Saunders

Notario Piiblico, Estado de New York

No. 01SA6276550

Calificado en el Condado de Nueva York
Certificado archivado en el Condado de New York
Mi comisi6n expira en Febrero 19, 2017
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(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country: United States of America

This public document
2.  has been signed by Norman Goodman

3. acting in the capacity of County Clerk

4.  bears the seal/stamp of the county of New York
Certified

5. atNew York City, New York 6. the 13th day of May 2014
7. by Special Deputy Secretary of State, State of New York

8.  No. NYC-202406

9. Seal/Stamp 10. Signature

S&Z’J?’a‘fu_ 9 / (Léézz’.z)

Y LY TN

Sandra J. Talliman
. Special Deputy Secretary of State

5O * o
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Apostille (REV 0925:12)



:107ARIA DECIMA OUTAVANOTARIA DECISS QIR &
= LR34 BECIEIA QTTAS

POWER OF ATTORNEY

1, Robert J. Dobson, acting as Assistant Secretary on behalf of THE INTERPUB 1?6%}7‘ IR OE«T510745.4
COMPANIES, INC., a corporation existing and organized under the laws of Deh‘ﬁ%‘:\rﬂ'f S A it el 1
domicile at 1114 Avenue of the Americas, New York, New York 10036, hereby grant POWER OF
ATTORNEY to Falconi Puig Abogados Cia. Ltda. and/or Dr. Miguel Falconi Puig with
identification No. 1700402918 and/or Dr. Lucfa Cordero Ledergerber with identification No.
1711102739 and/or Dr. Carlos Alberto Arroyo del Rio with identification No. 1707265698,
domiciled in Av. Amazonas N21-147 y Roca Edif. Rio Amazonas Ofic. 900, Quito-Ecuador, who

can all act together or separately on the grantors behalf before any entity, authority or person,
specially before those Administrative Authorities, Contentious-Administrative, Judicial or Extra-
Judicial, in all mafters concerning the following:

1. To request and obtain the comesponding registrations of foreign investments,
authorizations for the remittance of profits, and reinvestment of non distributed dividends or other
capital surplus, or to re-export the invested or reinvested capitals.

2, To purchase, to resign or fo transfer certificates of shares, participations or rights and in
general all kind of shareholders certificates.

3. Generally to carry out, on behalf of the grantor all kind of actions in connection with the
investment regime of the Republic of Ecuador.

4, To grant contracts, specially those related to the incorporation of companies.

5. To attend General Shareholders Meetings, ordinary or extraordinary, of the companies of
which the grantor is or will be share or stockholders, and taking the concerning decisions.

6. Judicial proxy and to ratify or not the officious agency.

7. It is expressly granted full and ample POWER OF ATTORNEY to exercise the special
rights established under Art. 48 of the Civil Procedure Code, this is: to conciliate, settle, submit to
arbitration, desist legal proceeding, defer the harmonious testimony or decisive oath, absolve or
acquit positions; and 1o receive the object related 1o the litigation or to take possession of the said
object. Mandataries may execute any other act that requires a special clause; for any and/or all the
provisions mentioned in this instrument.

8. To substitute or delegate this Power of Aftorney in favor of other or others and to revoke
such substitutions or delegations.

5. It is expressly states that attributions enumerated in this Special Power of Attorney, are
merely explanatory and not limitative or other powers, and therefore the attorneys-in-fact are
authorized to exercise without any restriction whatsoever , all of the rights granted by law or
emerging from it or which may be a consequence of the objects of this mandate and whether this be

under legislation at present in force or legislation which may be promulgated in the future in order
that this mandate be sufficient enough for all the matters referenced above.
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State of New York R
County of New York S8 No. 2318

1, Norman Goodman, Clerk of the County of New York, and Clerk of the Supreme Court in and for sald
county, the same being a court of record having a seal, DO HEREBY CERTIFY THAT

KELLY J. SAUNDERS

whose name Is subscribed to the annexed original instrument has been commissioned and qualified
a5 8 NOTARY PUBLIC.......ccueeceicceninminieetn e sssssssasssssssssoscssssnassasssasisstssossssse
and has filed histher original signature in this office and that he/she was at the time of taking such
proof or acknowledgment or oath duly authorized by the laws of the State of New York to take
. the same: that he/she is well acquainted with the handwriting of such public officer or has compared
the signature on the certificate of proof or acknowledgment or oath with the origina! signature
filed In his/her office by such public officer and he/she believes that the signature on the original instrument
is genuine.
IN WITNESS WHEREOF, | have hereunto set my hand and my official seal this
13th day of May, 2014

N pspafphiss

Form 1

County Clerk,@'\lsw York County
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THE INTERPUBLIC GROUP OF COMPANIES, INC.
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RoE&rtJ Dobs7h Assistant Secretary
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C(D/ I
““N ' STATE OF NEW YORK )
o =iEm, ) S5
::\\\ COUNTY OF NEW YORK )

" Fen
U r ~Xz  Onthe 12* day of May, 2014 before me persanally came Robert J. Dabson, to me known to be the person described in and who executed the
\’ Tye foregoing instrument, and achnowledged that hie exceuted the same.

N’olm)' Public

Kelly J. Szundess
Public Statc of New York
No. 818A6276550 Qualificd in Ulster County
Certificate Filed la New York County
Cequnission Expires February 19,20 3~



Notaria Dra. Glenda Zapata Silva
Décima Octava de Quito, D.M. NOTARIA

...ZON DE PROTOCOLIZACION: A peticion de la Doctora
Lucia Cordero Ledergerber con matricula profesional nimero
uno siete uno uno uno cero dos siete tres nueve del Colegio de
Abogados de Pichincha, protocolizo en el Registro de
Escrituras Publicas, del protocolo actualmente a mi cargo, el
documento que antecede, contenido en once fojas Utiles,
referente al Poder Especial otorgado por Robert J. Dobson,
Secretario Asistente de The Interpublic Group of Companies,
INC., a favor de Falconi Puig Abogados Cia. Ltda. y otros, junto
con su respectiva traduccién al espafiol.- Quito, a veintidos de

enero del dos mil quince.-

T N
: A ZAPATA SILVA
NOTARIA DECIMA OCTAVA DE QUITO, D.M.

Se protocolizé ante mi, en fe de ello confiero esta TERCERA
COPIA CERTIFICADA, debidamente firmada y sellada en .
los mismos lugar y fecha de su protocolizacion.-

UTAHIA DECIMA OCTAVAHUTAHIA DECINA OCTAVA
DE IMA DECIMA OCTAVA

\TJ:Votaria 18
Quf(o, D,

Direccion: Calle Inglaterra E3-235y Av. Amazonas Telfs.: 2247 787 2264 130 - 2923 994
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